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Sc. 48. V Gorici, 30. novembra 1888. 
,,pi|£A" izbija vsak petok in vetji 

poiti prejemuna ali v Oorict na dom 
do^iljan*: 

Y>e leto . •• . . . f. 4.40; 
P o l e t a . . . . . „. 2.2C 
ČetvrHeta , . . .,*•:. . » J i « 
Pri oanatijlib in tako tudi pri ,>pom ' 

itiničph" se plačajo ssa navadno tristop. 
ito rr«to: 

8 kr. de se trnka l krat 
• 'i i 

» « M £•• 1» t * ' »» ?» < * * 
SS* r*&e erke po proatoru 

* P - 711- rti r'*Ill • IC lol - # £ • • 
S fer, v roh&kav!ii&& fl« &aresi t^s i 
in v Nanski ul , loi G# 

Likarja v SeirieniSkih ulicah h. š t 10, 

Dopisi/naj se dništru. 
Via.Jletfcato 12? •> - • , prAV-
ništvn^Sde **» . » i a 

. Rokopis nG;"$e vračajo; dopisi naj 
sc blagovoljno fraiikiijejo! — Delalcem 
in driutmt is^tsrrmointm se, i^.r^fnim 
soiža, al > v ilii q 

• > . -

Pred dorimi je dan, ko bodo vpi avstrijski 
narodi enega duha in enega čuta obhajali vele-
važni dan cesarjeve štiridesetletnice. Po najvišji 
želji izostanejo sicer vse zunanje bliščeče sve
čanosti ter se bo pomenljivi dan praznoval z 
blazimi čini, posebno s podpiranjem ubogih in 
z dobrodelnimi ustanovami. Ali srca avstrijskih 
narodov ne bodo nič manj toplo bila za skup* 
nega vladarja, marveč bodo imela nov povod 
ljubiti ga z vso ,močjo. Kar bi se bilo potro
šilo za siavnosti in svečanosti, obrne se v prid 
trpečemu človeštvu, in to po želji vladarjevi. 
I#ep§ega dokaza srčne ljubezni vladarjeve do 
svojih narodov ne moumo si misliti od tega. 
Odpovedal se je slovestnostim, katere mu pri* 
stujejo po vsi pravici in dolžnosti, ter je pre
meni! avcje čaščenje v hladilo in vezilo revežem, 
Kakeršno je bilo vladanje presvitlega cesarja 
od nekdaj, tak je^tudi ta velikodušni in blago-
tvofaj sklep. Način praznovanja |tjridesetletnice 
osvetluje najlepše presrčno ljubezen cesarjevo 
do vseh*svojih narodov* 

V tihi samoti, v najožjem družinskem krogu 
preživi presvetli vladar pomenljive dneve; in 
naša primorska dežela ima to veliko čast, da 
jO je cesar izbral za svoje bivališče v teh zna
menitih dneh. V cesarski grad Sliramare ob 
jadranskem morji blizu Trsta, torej iia naša tla, 
dospela sta presvitli cesar in cesarica, da osta
neta tam te dni. Kakor sme biti Primorska 
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LISTEK. 
AH smem Slovenec biti ? 

(Prizor . ) 
Osobe s Slovence, — Pravični Nemec. —'Kemiki prenapetnež« 

—• Pravilni Lah. — Laiki prenapetnež. — Pravični 
Madjar. — Madjarski prenapetnež* — Avttrija. — 
Katoličan. 

Slovenec t 
Slovenska v meni kri kipi, 
Slovenska zemlja me redi: 
Povejte .mi prijatelji, 
Ali smem Slovenec biti? 

(Odgovarjata I^emee in nemški prenapetnež,) 
Neme© odgovarja Slovencu: 

Ja vrohl, mein f reund: ja wofiI, mein Freund 1 
$1 etneš Slovenec biti. 
Jaz nemške rojen tem krvi, 
Me Neme© biti veseli, — 
In %wr mi Nemcu je Ijub6, 
Sosedu todi drago bo: 
Ja wobl, mein Fretiod 1 ja vrohl, meiu Freund! 
Ti amei Slovenec biti. 

Merniki prenapetnež odgovarja Slovencu; 
O nein, meia Freund t o neitt, mein Freund I 
Ne smeš Slovenec biti. 
Slovenec sijsi, motiš ee; 
Tvoj dom v deželi nemški j e ; 
Slovenije jaz ne poznam, 
Za vse kulturo nemško imam. 
O nem* mein Freundl o neitt, meiu Freund 1 
^t $mi Slovence bitk 

ponosna na to izvolitev, tako nas tudi veseli, 
da moremo iz bližine avejega vladarja počastiti 
in pokloniti mu v dar svo|a hvaležna srca, svojo 
neupogljivo zvestobo in svojo neomejeno uda-
nost. Kakor je trd skalnati rob, na katerem je 
zidan cesarski grad, lakaje stanovitna in neo* 
mahljiva naša zvestoba, Obrekovalci in črnllci 
našega imena morajo utihniti, ko sam vladar 
vidi in zre naše nepremakljivo srce. 

Na predvečer slavstnostnega dne združujemo 
se v duhu z vsemi narodi širne Avstrije, ka
terim je po cesarski milosti zasijal Žar ustav
nosti in ravnopravnosti, Ipr povzdigujemo svoja 
srca k Najvišjemu v nebesih, da bi še dolga 
leta hranil, varoval, vodil in krepčal Njegovo 
Veličastvo našega presvitlega cesarja Franca 
Jožefa I., kateremu bodo bita naša srca in za 
katerega se bo borila naša dlan, dokler bo krvi 
v naših žilah, dokler bo luč življenja v naših 
očeh. 

Bog živi cesarja! Bog ohrani nam Očeta 
in cesarsko rodbino! 

Ali smem Slovenec biti ? 
Ce kdo premisli zgodovino zadnjih štirideset let, 

strmel bo nad Jem prasanjeis, kajti, pred 40 leti bi
lo je čisto naravno, da vsakdo je smel biti in ostati 
to, kar ga je mati rodila. Ali dandanes ni več take. 
Omika, ljubezen in pravicoljubje so uže toliko na
predovala, da zdaj ne priznava in ne pusti vsakdo., 
da bi njegov sosed bil, kar hoče, temveč skuša pri
dobiti ga za svojo narodnost ali pa ga ovira v nje
govi z vsemi mogočimi sredstvi: s prigovarjanjem, z 
lažjo, z darili in z močjo. Lepa ideja narodnosti epa-
čila se je v ustih nekaterih ljudij v sebičnost, krivi* 
co, aasilstvo in laž. Tako so nastali naputeži, ki bi 
radi ves svet za se imeli in ne privoščijo sosedu, kar 

Slovenec Lahu: 
Govori laški eosed moj, 
Ki gorko ljubiš ndrod svoj, 
Kaj meniš, kaj se tebi zdi: 
Ali sinem Slovenec biti ? 

(Odgovarjata Lak ia laiki prenapetnež.) 

Lah odgovarja Slovencu: 
SI si, signor! si ai, signor! 
Ti smel Sloveuee biti. 
Preljub mi je moj laški rod, 
Spoznam in čislati ga povsod —~ 
In to, kar meni dobro dč, 
Tod1 dragemu sosedu grč. 
Si si, signor 1 si si, signor 1 
Ti smeš Slovenec biti. 

Laški preaapet&el odgovarja Slovencu: 

No no, signor 1 no no, s;gnor! 
Ne smeš Slovenec bfci. 
Gorica, Trst, jadranski liv — 
Vse laško je —• ne boš tajil; 
Je slaven Lah od nekedaj, 
Slovenci le molčijo noj, 
No no, signor! no no, signor 1 
Ne sm?š Slovenec biti 

Sio venec Itodjaru: 

Mi Nemec, Lah odgovor dal, 
Kaj srčni Midjar, ti boš d ju 1P 
Odkritosrčno mi povej, 
Ali mm &hmm$ hiil f . \ 

za se zahtevajo. Tudi v Avstriji n,•.-••'»» so je s 
pomočjo ljudij, ki imajo druge namene in dolžnosti, 
posebno v deželuh zmešan! i p ebi fatvom, taka na
petost, ki izpodkopuje mir rn «,-.:-. jsost med Ijnd* 
stvi. Iz tega izeimilo sa je krivično in nevarno pri
zadevanje pritiskati in zadeti male narodnosti in spo
jiti jih v eno voliko državiio, PoskaSnje nekatetih 
!judlj, da bi to dosegli, še zdaj trpijo, pa nadejamo 
se, da končajo kmalu/ Avstrija ima prostora za vse 
in njen vladar hoče imeti proste, zadovoljne narode. 

Ta misel izražena je prav lepo v prizoru« ki 
smo ga iz „Mira* ponr; III "stiašnjem ^Listku.*1 

V Celovcu priredilr , , iražbe sv* Mohora ter 
poddružniee sv, Cirila in Metoda v proslavo cesarjeve 
štiridesetletnice lepo svečanost, pri kateri ae je igral 
ta prizor. Izvrstni celovški ^Mir* pt?. \ & napra
vil ta prizor, katerega so igrali nek&< -1 * lovski ro
doljubi, mogočen utis, in morda bi se dfd ponavljati 
še marsikje vspiicevanje, da Avstrija sloainaM»toi^ 
zvestobi, zavednosti in kreposti vseh narodov, in ne 
le nekterihjjla tedaj upitje in mssajanje p N ^ ? proti 
slovenskemu nsrodiču v nekaterih poki . « ni v 
smislî  avstrijske moči |a avstrijske veljavne; da za
bavljanje proti našemu pravopisa in našim imenom je 
le izrodek nekaterih prismojenih glav, ki iščejo ime
na in Časti v/ posnemanji Don. Quixotta, viteza žalost
na postave in smešne velikosti ali velike smešnosti. 

Zabavljanje proti Slovencem, njih zatiranja Qvi-
ranje in smešenje se ne godi po namena dupajske 
vlade, ki izvršuje besede cesarjeve, M tudi Jf^;pre
vidno in zato počasno. Da je v Avstriji prostora ̂ tudi 
za Slovenca in slovenski, jezik, razvidno je med dra
gim iz odgovora ministra Schonborna na neko inter
pelacijo, o katerem piše ljubijanki w81oveaeca tako le: 

^Najvažnejši za slovensko prebivalstvo bil je 
odgovor na interpelacijo poslanca Steinwend$rja, ki 
se je izpodtikal nad razpisom peteiih novih služb za 
avsknltante, ker se je v njem od prosilcev zahtev slo 
zoanje slovenskega jezika v besedi tn pisavi. ^Ajco 
se,bo to v prihodnje sploh zahtevalo, rekel je Štein* 
wendert bodo koroškim nemškim prosilcem uradniške 
slažbe v lastni deželi celč v čisto nemških okraji! 
zaprte in s$ bodo tnjd iz drugih k? • ; 
vali na Koroško* ki se bodo s ščuvs ? ^ ^Ijapi 
vredne akazovali svoje prednosti in njim izkazanega 

s&ssetsfm zmmmmm" 
(Odgovarjata p': \ *; : ! i \ % ** 

Madjar odgovarja Slovencu: 
Igazln, ke Iveš hm, ym\ 
(Kes, dragi brate t) 
Ti sme* * biti. 
Mi dra * f* u • : f L a vlast, 
In Madjar biti vselej čast — 
In kar je meni dragega, 
Naj tudi tebi, brat, velja. 
Igaz&n, ke : ; i rai 
Ti SIB A JI - -v i •- iti. ^ 

Madjarski prenapetnež odgovarja Slovencu: 
Majd bir--j- m trn i I im ' 
(Kaj na im Sin) 
Ne s •,- - ;:^ '. -- , bkl 
Velja pri mmi mi SJudjaf," -
Slovenca ne trn n i il d ir; 
Ste , • i nij 
Ti Kiadjdr si, se meni zdi. 
Majd biaom, šemmi ešetre! 
Ne smeš Slovenec biti* 

Slovenec Avstriji: 
Ražkrij mi, mati Avstrija, 
Kaj tebi dobra m \ la; 
Kaj pravo in poi i je: 
Ali smem SloveDfCC biti P 
Avstrija odgovarja SlovfBOU J 

Ne boj se, sini he boj se, sin I 
Ti smeš Slovineč bî i, * v ••/- \. 
Bil vselej zvest si Avetrijan i 
Tiid* %kl® je moj uiiiv dan; 
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"mpidja SBftto tpiaiia bhfega {vututem nuniiti^ 
tafco mot ta imsaitjo opravi8svnt * . ' v * r » ini* 
list** * vprale, kak« >-te popraviti to napako 

nmp^ %m Intkal ,j, 
M»fei#? S o a d n b o r n j« ^ i-t ^,: vaq*l, 

i s se |# njegov p* Ani* w8«S p»U«# ** * « «®!« 
t drfefieiii ftora, po rtcoten p?oiik«ivaa*i i f r i č a l , 
ca ta m m Kmmkm za* I dostikrat j ^ ^ t l o * da 
aodniU ulii bi« anoint stevenekega jerfii h da so 
»t morale ra iwave ^Jit a pomočjo tokt&l&v. Bc§ 
primaiijkigo pa tam tolikanj slorenlž*^ 
ti tnikoT ukor marveč ^pisnikaijev; ¥••• I tnga 
iaprevii-- : .-ofebofooAoeia^atdodn* - i ii 

^ - ' » * - doUI tudi «*i ****** ^ 
tet » w i 

. „ * , m katero f s morq$o MU p 
item ocJka raoini fcidi ataronakeg* fo je 
i>»#%fit|f. kur Je na Kuroikan* ekowg[ tcatjto* j**> 
bivaj?.** tave*ska, ii kor » eJovenski jezik po 
b\ $ i dvanajst :? dtetjaktl ^ajih« AH ae bode 

l * i! mmUm jezik i « **?& ^aijakih služb 
« j * ^ n i f: IEIO ali ne, raraojevelo ae bode za 
9?ak efočtj poaetaj, ' . 

o atsttfif je pli - WKIN rilno. Kdor ima 
a »lov- **• i udeft• ; - ^ -Ili, mora znati slovenski. 
U .- p * -Vi roki nan % nikogar ne-bode 
I :,i . i , i ,i ,i f i od služb v doma« 

- \* ? so pa protoni, da bi ae ga učili, m 
,.|, i M T m . krajih niso/ter te sami kfelju* 
i•-...> ! i ker ai oečeje pridobiti potrebnih 
laala fcši® • . 

Dopisi. 
PedmaieC, dno 28* nor. — Kakor akorč vsi 

važnejši kraji po lepi naši domovini, tako je tudi 
Fedmelec pokazal svojo zvestobo do avitlega vladarja 
dni 25, t. m. Ta dan blagoslovila se je lepa Šolska 
zastava v spomin 40ietnega vladanja cesarjevega. 

Moseca septembra je tukajšnja čitalnica napra* 
vila prelepo veselico in določila čisti dohodek v na* 
kop šolske zastave. Ker pa ni bilo zadosti denarja« 
m jO pobiralo v ta namen Se po fari, celo \% kršne 
Hercegovine poslali so tam (v Konjicah) delajoči Pod* 
molčanje 11 f. Tako se je nabralo preko 70 t 

Za ta denar so jo kupila kaj mična zastava. 
Na eni strani je podoba brezmadežne Marije Device, 
na dragi strani pa podoba Sv* Alojzija, varuha nčeče 
se mladine* Dolgo časa so otroci pričakovali ta dan. 
Prišel je. Že na predvečer so oznanjali poki topičev 
in nabivanje zvonov vsi fari veseli dan. Ob pol de
setihodrinejo otroci v procesiji iz farovža v cerkev. 
Dve belo oblečeni deklici sti nesli zastavo med ži
vahnim nabivanjem in streljanjem. Velečaatiti gospod 
župnik jo zastavo blagoslovil ter blagoslovljeno podal 
g. učitelju rekoč« naj pod to zastavo spretno in us
pešno vodi ter izobražuje mladino v krščanskem duhu, 
kakor dosedaj. 

Potem je ianel velečastiti g. župnik prekrasen 
govor, v katerem je otrokom In vsej množici razložil, 
zakaj so zastava blagoslavlja današnji dan in kaj naj 
podobe na zastavi otroke vedno spominjajo. »In hoc 
i p # finees*, v tem znamenju zmagal. Bodite to
rej t riti sveti veri, slovenski domovini in cesarju. 
* boko so segale prelepe besede vsem do srea, in 

So hrib omaja, pada hrast — 
Slovenec ceigu brani čast. 
Ne boj ne, sin t no boj se, sin t 
Ti sme« Slovenec biti. 

SloTO&eotatoli&mtis 
Pov ĵ še ti, katoličan. 
P r i t e b i j o r e s n i c e b r a n ; 
Iz srci svejPga rassedeni, 
Ali smem Slovenec biti? 
Katoliku oigovmim SIoTomea: 
T ^ î vlada Oče tvoj: 
Vi bimlji t« ste med aebčj, 
Otto^i v E i f ste ;.*"4vic: 
W< Mm - mfmi « :̂?icf 
Beg oirodom {as DO ̂ alimf 
J m h, **>^ g» ;'-^«m: 

Ostani radi arM -Vi-en'e! 

Prazno ao pobra^mo 
I n s i o ž n o r t ok e a e z i m o ; 
Ljubimo ao, kot brata brat. 
Pravic dajmo v*"-./.ov4t\ 
D.'i .;•. - i *» Hjje prepir. 
- ti ned »i raj SM mir. 
gjedpjeiii eakttPmo vsi: 
M a j * .* ^ , o o e* r9 d o m i i v i I 

Talp^ M m mM m i* i * ^ o besedo: 
K a j v o n * * t, t ?m i i T i f 

jm w . la bodo imelo tudi trajen napeh, kajti 
otroci io i" 4o Se na atare dni spominjali tega dne, 
kadar!* lavo zagledajo in podobe na njej. 
Sledila « s slovesna sveta maša a blagoslovom 
in <̂ sarskft ?.„ *̂ Pri maši ao peli šolski otroci. Se 
to naj nlm da insa zastava na spodnjem robu 
začetni t » ?e: R J. I , 18-1- 1888. V soboto ao 
bodo r * vnijšo otroke delilo knjige, zvečer po 
bodtg osvetljava. 

Av5e, 28. novembra. — Preteklo nedeljo bila 
je ,Sočau evangeljski list. fet nam ga jo bral č. g. 

•v- Igpi i a M ji , i n o o* je ugajai f, :, s? 
da so v-̂ ft o cĵ nt r3e*>ŝ ica, torzaia^al »«m, da afe 

« , . -, •-i-bol, da ne inio v e č 
duh UM * i jaz porofe . T . to imam svo-
doke; kar a n ime|i duhovni iti *«» nt njegova 
stvar o tem določevati; in drzno je žugati ljudstvu 
tako, kakor da bi bi! on prečastitig, dekan. Če g. vi
kar meni. d* mote pri trna t dobrim uspehom delo* 
vati, naj radi nas le e*tane tukaj; če pa ima biti 
uspeh njegovega tukajšnjega bivanja tak, kakeršeo jo bil 
zadnja leta, je njegova s v e t a d o l ž n o s t « zapustiti 
nas prej ko mogoče, Oledč prihodnosti zaupamo v 
Boga; on, ki redi mlade krokarje, ne zapusti svojih 
otrok, katere je posvetil p i sv. krstu. Nikrio ni bil 
še ztfpuščen, ki jo v Boga zaupal; toliko manj bo 
cela občina, ki potrebuje hdatnega teka za mnoge in 
hude v zadnjih časih vsekane rane na njouem najob
čutljivejšem delu, na nedolžnih otrocih. Čudne so poti 
božje previdnosti; ne vemo, kedaj in odkod nam pri
de pomoč; a gotovi smo, da pomoč nam pride. Mor
da je prvo znamenje boljših časov uradna preiskava, 
ki se je vršila v naši občini vsted nedeljske omenjeoo 
„pridige." (Prosimo g. dopisnika, naj poneha s6 svo
jimi tožbami; menimo, da javnim potom se je za 
zdaj dovolj storilo. Postani nenatisneni dopisi so Vam 
na razpolago. Ur.) 

IZ Kanala. 25. novembra 1888. — Pod tem 
naslovom dobili smo iz Kanala dopis, ki potrjuje, 
kar je bilo že rečeno in o čemer ni nikdo dvomil, 
da obligacija št. 95 kanalske župnijske cerkve ni Še 
prodana, kakor bi morala biti, in da se nahaja še 
vedno v cerkveni biagajnU*!, ter da obresti od nje, če 
tudi jih dežela ne plačuje, so vraČunjene vsako leto, 
ker jih je cerkveno oskrbmštvo iz svojega plačalo 1 
Dalje pravi dopisnik doslovno: „In kaj poreče pa 
zdaj dopisnik (o neredih pri kanalskem cerkvenem 
oskrbništvu) ? Pač še ena mu ostane, namreč : da Ča
kajo Še stari dolgovi plačila, če tudi se v računih 
navajajo kct plačani. Pa vprašam; Kaj je mar cerk
venemu oskrbništvu, ako bi bilo v tem kaj resnice? 
Ako ima oskrbništvo pobotnice, jo Ii potem še ono 
odgovorno ? To povdaijamo le za slučaj, ako res ni
so še vsi dolgovi izplačani, kakor trdi dopisnik.M 

Dalje omenja, da nekdo, ki dobiva plačo od cerkve, 
prejme včasih kaj, predoo zasluži, in sklepa z obšir* 
nim navajanjem zaslug preč. g. dekana za kanalsko 
župnijo ter z vabilom, naj bi farani dali preč g. de
kanu kako zadostilo, ker se je grajalo v »Soči* go
spodarstvo cerkvenega oskrbnišUa. Ker no vemo, a-
li bi bil tak dopis po vsi svoji vsebini všeč in kbfi* 
sten preč. g. dekanu, vrnili smo ga g. dopisniku z 
opazko, naj ga pokaže in prebere preč. g. dekanu. 
Ako bo ta i njim zadovoljen, znamo ga objaviti. 

AvČe, 27. nov. — V zadnji štev. ?Soče« čita* 
sem dopis iz Avč, v kterem me je dopisnik vnovič 
na prav hudoben način napadel. Dolži me namreč, 
da ni bil jas otroke v šoli nčil pobujšljive reči, kte* 
ro ao potem otroci doma svojim atarišem pripovedo
vali. Mogoče« da so jim pripovedovali; kje ao pa 
slišali? Ali niso marsikteri otroci vsi pohujšani aH 
po slabih zgledih lastnih atarišev ali pa po nesram
nih pogovorih kterib klafsČevf da bi bil pa jaz po* 
hujšal kterega otroka bodisi v šoli ali pa v cerkvi a 
kakim nespodobnim govorjenjem, je grda, nesramna 
laž. Čudno, od ene strani ao mi očita, da otroke pre
več strahu jem, ker jih svarim pred grehom ter va
rujem pred pohujšanjem, od drugo stran* pa da sam ti
ste pohujšujem; kako ao to strinja? Menim, da no
beden pameten človek ne bo veroval, da jaz otroke 
nobujšljivo učim. Tudi bi mo morali ljudje imeti za 
blaznega ter sposobnega za norišnico, ako bi bilo lo 
kaj res na .tem, kar dopisnik trdi. In tudi bi tne bi* 
H dopisnik in njegovi privrženci vže kdaj tožili pri 
pročaatitem nadškofijskem ordioarijatn ali pri ktori 
drugi oblasti, ako bi si upali dokazati, da jaz njiho
ve otroke r iatini pohujšujem. (To ae je tudi zgodi
lo vže davno prej nege ao se začeli dopisi pošiljati 
v tjSočo." b došlih nam dopisov je razvidno, da pr
va p r i t o ž b a — če tudi no f o r m a l n a t o ž b a 
— je bila pred več meseci pismena v obliki privat

en pisma, druga pa ustna šesterih mož, ki so po 
" s li in potrdili vse, kar jo bilo piaano, še nekaj 
i ili ter iztekli, da so pripravljoni vse to s prise

go potrditi vpričo dekana in vikarja ter navesti še 
| drt^ib ptii, «ko bi te M * PriMba jo obsegata, ka* 

kor naštevajo omenjeni dopisi, mnogo, česar nI*̂  « 
Iprejeli v naš lis^9 med drugimi rečmi tudi to, kar 
jo bilo v zadnji številki. Tedaj menimo, da L g. vi
kar ae ne more na to sklicevati, da bi tožba -—vsaj 
po bistvu — ne bila vložena proti njemu. Ur.) Za* 

••»j pa imenujem dopisnika grdega in nesramnega 
Lv--<ukovaJoa, ako mi ne dokaže, kdaj sem jaz šolsko 
mladino tako strašno pohujšal, kakor oa široko-untno 
pripoveduje. Da pa p. n. občinstvo a/&, kaj je dalo 
povod takčmu nesramnemu obrekovanju, zatd naj o-
meoim, da ne kaznovanje otrok je tega krivo, mar« 
viČ edini vzrok je stari eerkvenlk, katerega je cer» 
kveno oskrbništvo kot nesposobnega za cerkv, službo 
odstavilo. (Došli nam dopisi navajajo kot povod več
jim pr ^ Mf brez katerih tudi prej ni bilo popolno* 
ma, gil nje kuharčno, naj bi se napeljala občinska 

i t fjovo kuhinjo, in nasprotstvo občanov pro» 
aaUevj. Urf) To naj zadostuje pametnemu j 

' II nu dopisniku pa povem, da moja dufaovska 
čast mi ne pripušča, da bi se ž njim po časnikih 
pričkal o takih gnusoboih rečeh ter odgovarjal mu 
na njegove umazane in lažnjive dopise. (Ker namera« 
varno z današnjo številko vsaj za zdaj ustaviti nadalj« 
no razpravo Avških prežalostnih razmer, dodali smo 
zgore navedeni opombi, ter se nadejamo, da priob* 
ceni dopisi in ugovori pospešijo rešitev te zada* 
v<>. Ur.) 

JANEZ JUG, vikar. 

Od Velikih Žabelj, 27. nov. 
Ala j ' lep 
OVHJ svet; 
Onde potok, 
Ovde cvet; 
Tamo njiva, 
Ovde sad; 
Eno sunce, 
Evo hlatl. 

Jovan Jovanovič. 
Tako opeva pesnik milo mu domovino ob zla-

tej Donavi. I ni li v njej opisal osrčja naše Vipave, 
našo prekrasno stran P t I to premilo nam domovino 
hoče osemdesetem njih v kratkem ostaviti (zapustiti) 
i oditi! I kamo? V Bosno ponosno pohodit* nam bra
te? I Oh ne I Pač v južno Ameriko, v Brazilijo, baj» 
da v neppvrafce.*) Kdo jih tje sili? kdo jih tje va
bi P kdo jih tje mami ? v neprohodne pr<igozde, v 
nepregledne livade in kavonosne poljane? Uboštvo, 
objestnost ili mamonPvKo bi nauboštvo gledali, mo
rali bi se vsi iz „Vipavetf izseliti, ker vse naa ubo-
štvo tare; strajnosti ni še pa pri nikomer dose
glo, Nektere teh tira objestnost tjel Siti so kruha, 
a naj gleJajo, da ga ne bodo gladovali. Jedeu iz 
svojte te mi je znan. Ima dobro dnino; ali tam na
deja se večje. Ha! gospod! Bolje je bolje, mi vedno 
svojo gode. Bilo mu dakle bolje 1 Tečino njih sam 
mamon mami. Ni dolgo temu, poslal je od tam neki 
doljenec tam od IČernič 500 fl. domov. To jih manii! 
Ako jih on domov pošilja, jih bomo tudi mi, si oni 
mislijo. Ne vodč pa, da je odšel od doma s polnim 
mošojičkom in da le od tisoč jeden zadene nternof 1 
Mamon mami; denar je slepar. 01 potniki! Ameri-
kanci! Predoo odlazite, predno se ukrcate za provož-
njo preko ffvelike luže,4 zapomnite si in dobro pre
mislite .Vodnikove* besede: 

Kranjo! tvoja zemlja js zdrava, : 

Za pridne nje lega najprava. 
ISče te srečat um ti jo dan, 
Našel jo boš, akf nisi zaspan! 

Lenega čaka — strgan rokav, 
Palca heraška, prazen bokal. 

*) Idi n nepovratt kale Srbohr?at in Je po nalam to* 
liko, kolikor „i t i i a s e n e v r s i t M« 

Iz Černifi* 20. novembra. — Kakor je bilo 
naznanjeno v cenjeni »Soči* in v 9Bdinoatiu, prazno
vala jo dostojno tudi naša obširna župnija 40!etnieo 
vladanja Njegovega Veličanstva, preavitlega cesarja 
Frana Josipa I. 

Ko bi imel zlato pet6, hotel bi ač zlatimi čr* 
kami opisati ta izvanredni patrijotični praznik, ki ae 
jo vršil tti pri naa na 18. dan novembra, kajti naše 
občinstvo storilo jo vse mogoče, kar je bilo T njegovi 
moči, da se je le slavnoat povsem dobro obnesla. 

f̂ Naj torej prestopim k popisu, kako se jo namreč 
dotična slavnoat po določenem programu izvrševala. 
Prejšnji dan, t. j . na 17* novembra razdelile se je v 
spomin proslavljanja mej uboge domačine 40 for. iz 
občinske blagajuico, a čemer so naši očetje starešine 
gotovo najlepši spomin na slavnost vcepili v hvaležna 
srca dotičnib obdarjeocev. Bazven tega bilo je na 
predvečer pritrkovanje sč zvonovi, močno streljanje 
iz topičev in veliki kresovi. 

Druzega dne za rano vzbudilo naa jo ii slad* 
kega spanja aopotao f ritrko?*iye in &mw atroljanjo 
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Ob 9% uri bila je slovesna sv, maša^ kpje «1» se 
udeležili vsi gg, občinski odborniki z gosp, županom 
na čelu. Isto tak6 tudi gojaško etarešiBffcv.e, spada« 
jože pod tukajšnjo župi iie vdeležila se jo 
tudi šolska mladina pod d ?m čast učiteljskega 
osobjft, in premnogo ostatnega občinstva napolnilo je 
pašo jako prostorno hišo božjo. Med sv, mašo imel je | 
©as prečistiti dekan gosp* Anton Cibič kaj lep in 
»lavnosfi primeren govor. V jedrnatem govoril narisal 
nam je v živih barvah premnogo lepih čednosti Nje-

Sovega Veličanstva, sosebno poudarjajoč pobožaobt in 
obrotljivost našega premilega dežMnega očeta, pre

svetlega cesarja in Njegove prevzvišene obitelji, Slu* 
žba končala je sč zahvalno pesnijo! 

Po koočanej sv* maši vrnila so je šolska mla
dina ? uČiteljstvoni vred v šolske prostore, kjer se 
j& vršila Šolska veselica. Nagovor na šolsko mladež 
imela je naša učiteljica gospodična Olga Fabjani. Na 
to vršilo se je razno pelje, deklamaclje in otroška 
igra pod vodstvom nadučitelja gosp. StVrnada v popol-
no zadovoljnost navzočih; z eno besedo rečeno : o* 
troei so izvrstno rešili dane jim naloge. Omeniti mo* 
ram. da Šolska zastava se ni blagoslovila, ker ni še 
»gotovljena, 

Popoludne ob 4. uri iteeli smo sv. blagoslov. 
Točno ob 5, uri pričel je slavnostni banket z domačo 
veselico v prostorih gosp. Valentina Kosovela, podžu
pana, ki so bili kaj ukusno in spodobno pripravljeni 
za to nenavadno svečanost. Slava ̂ prirediteljem I Ban
kete udeležilo se je Ceroiško-in Uojaško starešinstvo 
v polnem številu, vse čast duhovenstvo in učiteljstvo. 
Počastili so banket tudi mnogi domaČi odličniaki 
obojega spola. Udeležilo se je banketa tudi obilo čas* 
litih gostov iz sosednih občin, osobito pa več odlič
nejših iz Šempasa in Rikemberga. Med banketom 
vršile so se razne točke domačo veselico. Banket otvo-
rili so domači pevci, mešani zbor, s 9Kantato,a kojo 
so kaj izborno zapeli. Na tč imel je župan gosp. 
France Leban slavnostno napitnico na presvetlega 
cesarja. V kratkem pa jedrnatem govoru naslikal je 
pomen veselice, sklepajoč svoj govoi pozove navzoče, 
i*aj i njim vred storijo trikratni: živio t na kar za* 
doni gromoviti trikratni: Živio naš dobrotljivi cesar I 
po kratkem odmoru zapojč domači slavčki pesem: 
»Zastava," kejo je navzoče slavno občinstvo povsem 
pohvalno sprejelo. Komaj pa petje potihne, uže prične 
Šaljivi prizor: ^Klobuček in cilindar,1* kar je prouzro-
čilo mnogo smeha mej poslušalci. Za tem sledila je 
pesen: ,»Za dom,** ki so jo omenjeni pevei tudi piav 
dobro peli. Za nekaj časa dvigne so nadepolna deklica 
Joeepina Kosovelova, ter jako mično in gladko df-
kfamujo; „Na dražbi,11 za kar je žela mnogo pohvale. 
Pevci zapojč še: „Na straži,11 katero pesem so mo
rali ponoviti, in to radi čarobnega baritona, kajti tako 
izvrstnih pevcev, kakor je solist, je treba le iskati. 
Čast komur čast! Konečno predstavljali so domačini 
sami Še igrp: wNa ljudski veselici.11 Tudi to nalogo 
tešili so povoljno. S tem bil je spored domače vese
lice pri kraji. Razume se, da je bilo med banketom 
več napitnic. Omenim naj le dve glavni, in sicer ono 
na svetega očeta Leona in njegovega sotrudnika mi-
Joatljivega knezonadškofa Alojzija, kojo je napil čast. 
goap. kapelan France Kodrič. Slavnemu starešinstvu 
napil je preČast. gosp. dekan. Z jako lepim, izvrstnim 
petjem razvedrovali in kratkočasili so nas vrli »Brej-
ski* pevei do pozne ure v noč. Ves čat omenjene 
domače zabave bila je vas černiče v krasni razsvet
ljav^ sosebno gre t& omeniti šolsko poslopje in pa 
poštni dvorec, kjer smo zapazili mnogo lepih transpa
rentov, osobito pri gosp. jnadučitelju, bi je pravi 
mojster v taeih umotvorih. Se le pozno v noč razšli 
*mo se z željo, da bi dal ljubi Bog Njegovemu Veli« 
častvu našemu presvetlemu cesarju še mnoga lita 
zdravemu vladati, & nam tudi doživeti, ko bode sla
vil petdesetletnico svojega modrega vladala * Bog daj! 

b Avfc, 26. novembra. — (Tudi iz Avč, ka
kor iz Kanala, dobili smo ugovore proti dopisom v 
dveh zadnjih „8očimh* Številkah. Avški župan g* 
Peter Žbogar se opravičuje radi dovoljenega p 
in pravi med drugim:) Pri tem plesu tudi m KI 
nobenega pohujšanja iu nerodnosti, ker se je » 
uže dobro preskrbelo z dostojnimi stražniki* —* Mef 
nim pa, da bi bilo na vsak • \ bolje za mla* 
da se vrti T domači vasi pred olmi svojih roditr 
in oskrbnikov, kakor da se fantje in dekleta ek 
po drugih vaseh (po plesih) klatijo brez varstva in 
ae tako pozno v noč v naj večjo žalost rodit« / 
zopet domov Vračajo. Sicer nisem bil nikoli prave 
voljo kot župan dovoliti ples; dokaz temu je zapis
nik seje 2.1. decembra 1880* št. 286, ker sem takrat 
kot predsednik seje navlašS predlagal, da kdor bo 
hotel imeti godbo, mora plačati 10 gl. v obč. denar
nico, misleč, da zaradi tega stroška ne bodo imeli 
toliko vesolja do godbe in plesa. Ker je pa ta moj 
predlog slav. starešinstvo enoglasno potrdilo in ker 
BO domači fantje 10 gl. v obč. denarnico plačali, 
primerim sem bil ples dovoliti, ,ker nisem mogel 
sklepa celega starešinstva odbiti. Župan ne more 

•a sam storiti in ne dovoliti, pa še. manj vsem 
•-• v. t* dč plesanja v torek mm j pomniti, da 

imamo mnmljin jpor#il% ki priči jof d* ples p trp«J 

v torek 6. nov. do 9, ure zajutra in čez. -Dr, I 
točke v dopisu so manjše važnosti ter smo jih c m 
stili G. lupacs nekako žuga s sodmjo. Tu mu moi-
ramo najprej omeniti, da nima Avških fantov pred 
seboj; Če pa ostane pri svojem sklepu, lahko p? to 
k nam, da mu posodimo brezplačno fbrmular, da mu 
ga ne bo treba iskati drugod.) 

1 

Politični razgled. 
V državnem zboru razpravlja se še vedno 

postavni načrt o kmečkem dedovanji. Bazprava 
vrši se prav počasi in težko da bo končana ta 
teden. Potem pride na vrsto iiova vojaška po
stava, ki se sprejme soglasno od vse zboniieei 
Poročilo onega odseka, ki je novo postavo pre
tresal, se je že izročilo državnim poslancem. 
Večje stroške za vojake, ki nastanejo po tej 
postavi, zahtevalo bo ministerstvo pozneje, 
ko dobi postava cesarsko potrjenje. V seji 21. 
t. m. odgovoril je minister Sehdnborn mi inter
pelacijo poslanca Steinwender-a o ustanovi no-
tih mest za sodnijske avskultante na Koroškem 
in o znanji slovenskega jezika, ki se pri teh 
zahteva. O tem govorimo na drugem mestu. 
Proračunski odsek pretresa prav pridno preu
darke za prihodnje leto in nadejati se je, da 
finančna postava za leto 1889 bo razglašena 
pred mesecem majem. V Pragi je umrl Kon
stantin Josip Jireček, nekdanji š naačni mi
nister, učen in delaven mož, ki je veliko in te
meljito pisal na jezikoslovnem in zgodovinskem 
polji. Kot minister deloval je le malo časa, 
namreč za grofa Hokenwarta. 

Naš zaveznik in iskreni prijatelj Milan, 
kralj srbski, je ves vnet za pravo volilno svo
bodo. Ker so se potoževale vse stranke, da niso 
bile svobodne pri volitvah volilnih mož in po* 
slancev, ovrgel je kralj vse dosedanje prvotne 
in druge volitve ter ukazal, naj se sestavi v 
vsakem volilnem okraji komisija treh volilcev 
raznih strank, katera naj nadzoruje volitve ter 
naznani, ako bi se kje sila godila. Bes hvale
vreden ukaz, če se primerno izvrši. 

Na Francoskem ni pravega porazttmljenja 
v zbornicah in vsako toliko dobijo priliko za 
kak škandal. Zadnjič prišel je bil zopet v zbor
nico Wilson, sin prejšnjega predsednika franco
ske republike, ki je nekdaj kupčeval z redovi, 
in pretrgali so sejo za eno uro, dokler ni Wii-
son zapustil zbornice. Ljudovlada zgublja na 
tak način vedno bolj tlapod nogami in ni nemo
goče, da bo leta 1889 obhajala stoletnico velike 
prekucije z monarhijo. 

V Romuniji onkraj madjarske države na 
meji ruski godile so se v političnih zastopih in 
oblastvih velike in pomenljive premembe. Libe
ralni Madjari so mislili, da si narede Rumene 
prijatelje - sužnje, ako jim primejo nekoliko za 
mošnjiček s tem, da postavijo veliko carino na 
živino in žito, ki se je izvažalo iz Rum unije v 
Avstrijo. Pa zgodilo se je nasprotno. Ker Ru? 
muni niso mogli s i svojim blagom v ogersfco 
državo in čez njo, obrnili so se čez rusko zem
ljo do črnega morja in po morji mi Francosko 
in Angleško. Ker se je bbrnilb njih blago na 
tisto stran, šlo je tudi serce za njin, in prevla
dal je v Rumuniji duh, nasproten Madjarom, a 
prijazen prija Ijeia. Vsled tega prišla je kon
servativna sti ttk * * obeh zbornicah, 
v katerih sta predsednika konservativca, iu tudi 
minilterstvo sprejelo je med se tri k&hserva« 
tivne wle. Liberalna vlad% ki je preg td£azova-
la, si ni upala razpustiti zbornice, ko se je 
prikazala v njej konservativna večina, temveč 
se je raje ž njo prijateljsk* pogodila. Z našega sta
lišča ̂ je obžalovati! taka prememba v Rnmuurji 
radi premerijenih odnošajev v zunanji politiki. 
Madjarski modrijani se morda iz tega kaj nau
čijo. Prav bi bilo. 

Domače in' rasne r^sti; -
Cesarska Štirideset ' . e po 

druitvih in v občinah z večjimi in m i oves-
nostimvker česar je srce polno m m. Tako 
bo slaFvjla tudi goriška čitalnica v soboto -1. decembra 
kot na predvečer slavnostnega » i * . odek 
sč slovesno besedo, katera začne ob 7% uri zvečer. 
Rojake iz mesta in z dežele ifijadno vabimo, naj bi 
se obilno udeležili te veselice, M se bo odlikovala, 
po svojem namenu in po izbranem programu. 
^ GBovendte Oitetote& v Oorioi proslavljala 
bo v 8ahotfo dne 1, 3mmhm 1 i Stirideseftotuteo 
vladanja Nfj !el pj v • ". m Wrs,m I •.• i L z 
veliko besi lo ! umf] i ,:.- SISM I try v$» 
M A. F5rster za pt > gl ir, % 
Slapiontni govor. S. Cf ; 
zbor. 4. wMisli letč^ konc rtni td m 
vglasbil Kalbaeher. 5. nk% - r ^ ; ;^ 
A. Nedvčd za moški zbor, 6. wps , lasbil 
Hauser za citre na lok z g " e go
re"; vglasbil A,prster - mt - u i , kg 
veselo-igra v enem dejanji; & * po i iier-u 
poslov. Viktor Eržen. Osebe: Fra^ m DII 
igralka in kuma; Luizina; Dupuk, * Ijsl * pi ai 
Alfred, njegov sin, Godi se v Pari? * I 1750, Za
četek ob 7 Vi uri zvečer. — Vstopnina za osebe* -
kr., za družino 1. gl. Vstop brez vabila ni dovoden. 
K mnogobrojni vdeležbi vabi najuljudneje Odbor. 

Radodarni doneski za dekliško šolo in o* 
troSki vrt v Gorici. Blonsig. Stefeu Kafol 5 gl.; 
Anton Berbuč nabral pri v slavnostnem banketu ce* 
sarske štiridesetletniee v Gerničah 8 gl. 50 kr.; 8. 
v Gorici 1 gl. Ptearčua hvala milosrčnim darovalcem I 

Drobne novice. Deželni odbor imenoval je 
kot svojega zastopnika v dež. Šolskem svetu dr. Nik. 
T o n k l i j a . — C. g, Vinko Š tu be l j . vikar v 
Podflithotintt, dobil je dekret za vikarijo v Gabfijah 
pri Smarijah; Č. g. Josip M a s e r a pa kot upravi
telj ossročenega vikarijata v Podsabotitiu v duhovskih 
in gospodarskih zadevah (in temporalibus et špiritu« 
alibus). — Dane* so bili v maSnike posvečeni v se-
meniikt cerkvi naslednji bogoslovei četrtoletniki | o * 
riSke nadškofije: Karo! P r i n Č i č iz Koborida, Jo
žef S t r a n c a r iz Ustij in Aleksander Zarapar o 
iz Gradišča. Nove maše bodo imeli m praznik D. M. 
8. dec. r svojih rojstnih kra;ih. — Goriška vojaš
ka posadka se bo pogajala za preskrbljevanje tukaj
šnjih vojakov z mesom leta 1889. Kdor namerava 
poganjati se za to, naj stavi svojo ponudbo in 200 
gl. varščine do 14. deo. Pogoji zvejo se v tukajšnji 
kosami. 

t France KerSevani. „Mi bomo večno ži
veli !• rekel je včasi oče France, ko je bil prav 
dobre volje v veseli družbi, kakorsna se mu je naj 
bolje prilegala. In kdaj ni bil dobre volje oče France, 
dokler je bit še pri čili moči ? Saj ga je bila vsaka 
družba vesela, ker je znal marsikatero povedati in 
če je trebaloy tudi zadeti, da je vnemal veselje, tudi 
kder ga ni bilo. A bili so tudi časi, ko je znal re
sen biti in resn^ govoriti v resni zadevi. Mož je bil 
prebrisano glave, modro j$ znal sukati jezik in pero 
in da si stare garde Slovenec, bil je vnet za narodno 
sttar in posobuo voet m koristi svoje občine, svojega 
Dornbergat katc emu je šupanil nepretrgoma celih 
23 let. To je najbolji dokazt da je znal županovati. 
— Možje bil do zadnjega leta krepak, ^ a lanska 
domaČa kapljica jo bila vendar le m a * od njega. 
Zdaj je za vedno ugasnil prijazen n„ .Jaj njego
vih očij, za večlao so se žatismla usta, iz kojih se 
je kot iz živega vita izlival zdrar humor; za Vselej 
je nehalo biti sree, koje je gorelo t- oviao, za 
narod iu za — Dornberg. — F r a n c e t a K e r i e -
vani - ja , bivic... iupans stan iio' estnega zbor
nika in če pri? v 5 ^ . g a I Jaka 
— ni več. Vsak, kdor ga je pot A in*. jal — 
ga bo pogrešal; t g ,; - a« • i • « 
brez njega. — V torek pr : a: !jai 
ga Dotr«fie t$ \ U > ~ p m - . k zadnje m $ -
i ' u, Veterauci pod % (k t . p r 
grofa Karola L a n t h i e r i ; , ; * 
liiilki, pevci i tftofoiimi ialoistiakaras prež* pa|i. 
župnih i gintjivim ôv̂ rom oft $zohlj\ — mi iii, m 
enoduino sožalje zapu • v . • ! 

Županom opoi? ii • ij? 

ne ali preudarke za prihodnje let * "^dno 
potrebno in za to tudi zapovedano po *i*vi, ker 
proračuni so, ali imajo biti podi ;t. al • -. -i go
spodarstvu. Ustanovljaje prorač̂ r J: . ?tare* 
šinstvo potrebna naklade, to je dok l*j fnim 
davkom, doklade na užifcDiuo vina m Ižiae 
na pivo in na žganje. 

Poprej je t̂ ebalo za take naki& * •. je so pre* 
segale 5^/0 erarskih izravnih in užî  ; . 
in ta vsako drugo davščino • 
oziroma eesarske potrdbe, iato je mi 4 s - « 
lo in zavlačilo konečno pot . pi s na
klad. — Po deželnih postavah od 15. junija 18' i 
Stv# 17 in 18 dež. zakonika sme pa dešehv « hm. 
%m f p *»mu t & kr. MmmtMtom jotrji 
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mkMi - Ummtm datiran m l užitntu prsegajo-
^ m 0 fe#« na j ta n i - Srtg« tgaae pi* 

l J ,l *, da sme starešinstvo aame na* 
lagati Uri& • de 55 kr. tfdMtteg* V-.fltra piva, 
ki m m -drobno ftttt&* poteia davSKaor 3L#. 66 ki* 
i ! p î egife hefcfcoitfe* spi :*_ sli *v~.|* » 55 aikoho-
J « , * ! - . atopfojami * • ?t te« ia po 1 #d. 
M ki ' nmm* !^>lifera žganja pad 55 «topi* 
nganni i i . " kupčiji 

, Ci take imfiSiii ^segajo navedene zue$kcf, 
treba, *la % * :rdi deželniodbor. : 

Ei iai p prai tr » ta davščine pri pivu 1 g ' 
10 kr. od ; -*aju « 55 stopinjami aH 
kakofo in re! & gl « I'- ril-i • Iptsji atf 55 sto-
-sferni 3 gl 3* Jrr. o« hektolitra,ali kadar G* mm-

take davCSo« a « « *b na dai^ dav»B* w n** 
doba, fcme d*ft&ti odbor podelili d.*vu»j<i»ja 

anua f porsftam« a iktfmcsčfliia« 
p# te rafe« » davtfii j ca pivo iu fta Igu-

-ri, • ko d sa 10 let, in z viSm doto* 
.am sudi ** dagft dobo, . 

Namen fv določbe f« pc&da ja<iro sadoata: 0> 
n® o! . r a r . piva? korist doi * 

~ii —vhnrfo o!*;-- c i 
— čin l* s« Igti iapitj s kolikoi *;.*o5e zapre-

Sito** adfavsčtenem in iaoraiifaefn idtereau. 
ObČhfski sastopi - f •- kolikor po: »ajo e* 

% «' potrebno, otir&ja na te nove poštene 
naredbe. 

ScriM:^-'* » t in zelenjavo, k^e»o JB bila 
postat t kai ** ._aica v Gorici, je naprodaj. 
. i- ;. - itik in sadjarska društva opo-

lepo ; ko, pridobiti si sredstvo^ S 
t r i je in zelenjava tako pripravi, da se 

- : a in da se lahko sprani v kupčijo o ka
terem koli Časa, Dotični razglas nahaja se v dana
šnji števiM. 

Južna železnica premeni s 1. decembrom 
vožnji red za nekatere svoja vlake med Trstom in 
Kbrmtnom tako let I s T r s t a dojde brzovhk, ki 
Je prihajal zajutra ob 8. uri v fiorioo. Se le ob 10. 
ari. ta 2 mina ti ter odrine proti Vidmu ob 10. uri 
in & minut; oni vlak, ki je prihajat zvečer ©& 7. 
uri, prid o zanaprej uže ob 6. uri in 46* minut ter 
odide dalje ob 6* uri in 50 minut. — I z V i d m a 
dojde predpoldanji vlak v Gorico ob 9. uri in 2 mi
nuti in se odpelje proti Trstu ob 9* uri in 20 minut; 
popoldan)!* dojde ob 4 urah in 57 minut ter odrlnO 
dalje.o 5. ari in 17 minut; večerni pride ob 7. uri 
in 24 minut ter odide naprej ob 7. uri in 41 minut. 
Jutranji vlak v Trst ter opoludanji in opolunočui H 
Trsta ostanejo kakor so bili do zdaj. 

Deželna noriSnica zidak BO bo vendar, kar 
kor m -zdi« v Gorici. Deželni zbor naročil je bil dež* 
odboru uže pred dvema letoma, naj omisli vse po* 
trebne priprave, da se bo zidala bolnišnica, noriŠntcti 
in hiralnica. Stadije napredujejo jako počasi in za* 
dovaja T prvi vrsti norišnico. Dež, odbor stopil je v 
tem oziru T dogovore s tukajšnjim zdravniškim dru« 
šivom in stvar aa pomika naprej, tako da s časom 
pridemo do tega, česar je deželi treba. Mnoge za
sluge r tem ozira ima dr. Al Rojic, ki je zadnja leta 
neprenehoma opozarjal na pomanjkljivosti v sedanji 
začasni norišnici Najbrže vsled njegove interpelacije 
v zadnjem zasedanji dežV zbora poslalo je namest* 
ništvo po ukazu c. k. ministerstva pretekli teden ve
liko komisijo v sedanjo norišnico. Komisija je uka* 
zala nekatere začasna premembe in zboljšanja ter je 
Iireklig da je neobhodno potrebna nova deželna no-
s iiea* Naj bi se posrečilo dež, zastopnikom in vsem, 
ki pri U^ stvari sodelujejp, da bi se to pereče pra« 
ša»j@ rešilo v čast deželi brez gmotna zgabe, ka* 
kersne se žaiibog pogosto kažejo T javnih napravah, 
n. pr, občinskih. 

Dr. Valentina Z a m i t e nZ b r a n e s p u e* 
!• - haa Zal mikm ter jih izdaje Narodna ti-

skarna* f tjuMjani* Ife zdaj je izlel prvi zvezek 
pri| • rinil v * - « bino, ki je navedena T da
našnje« iaiiu na zadnji strani Knjiga je lično 
* i Ima na predujem pokrove!'.•< no po-

, p • "• ja. Cena knjigi je 1 glM pQ 
polti k- kt* vo& Dr, Zamik je bil sošofo. , misli i* 
wk io pnlatotj mjmgB fr Erĵ  m OdfikoTal se 

' japo <viqem iukmimm liamorji, ki dibu povsod 
tudi * rfh -'»oT. T suhoparni svinčeni se* 
imimm bo.pa^ ssakemu čiutdjd ugajal« --koliko 

. • p bon .a, ki se nahaja v obilni meri i 

B«riteqmf mmtii irpM bodo završeni s 60, 
Micpi* . ft» si w *^ dotiskanî  počakati je še 
- "r lavo i •'* ^ m^i ja, ker se istemu razen ka* 
sala o vseh zvezkih dod& še gospoda pisatelja stika 
v b^krorčzu. Cena vsakemu snopiču je Ž5 kr. Zbšr4 
ka se more naročiti V vsaki knjigami 

LJttfievit Valeata* afadziter ^ A z i e n d e , ^ 
bit pri i * akrajnej lodniji yTol* 
minu oboj si J-S 2d gld. globe ali Miri dni mm 81 

^ , ker je grdil banko ^Slav^o« Ur trosil o j$*f 
• * 

ftt o m : i gla n • . stopniku goQ>* Ivafiu BW-
km$n -*,%-:- mM m a« - tam storil kritega raas-
i%|€i?|i Časti t sirtisiii 46^ fo 496, kazenskega 
zakoiv^ ? " - * ir" 

L i s t n i c a u r e d n i š t v a . Gosp. ^op. ii 
P l a ^ i ; Pustimo stvar; z B a t i j š t c : prepozno «a 
ta list; iz D o r n b a r g a : nam ni dovolj umlji vo ; 
iz K r o n b e r g a : nismo fša popravili; g. dop., da 
„14. so U^t Ali ata brali »Slov/ z dno 28. t. m. P 

Zalivala. 
"Vs*»i» mti ^ *» i *h tm o čast in spre* 

mili do. tihe/. ; • -* . -fa mpozabnega očeta* 

Franca Kerševana, 
poltb^a pa častiti duhovščin^ preo. gosp* župniku 
za nagiJibiil govojn, domačim |>avcein za premilti pefet 

'••i mdin, njim na čelu visokorodnemu 
gospodu grofa tanthiert-ju u Vipavo, ia veteranski 
prvaški godbi, ^p\ph vsem bodi najtoplejši zahvala. 

D o r n b e i *t 27, novembra 1888. 
Žalujoča fodbinn. 

Javna mhvala-
Vsem p. rt. gdspodom ia gospodičnam, kateri 

so blagovolili pi#;taW> |epaj slavno t̂i v proslavo šti-
i |i f mli ; Vi lanstva pr^sretloga cesarja Frana 

q>a t dne 18. novembra t. i v Sežani ftadarje 
>sem k t. goapodom in gos^)di«htfm? feoji ^o'blaigo-
volili V aakup spominskih krjjižfe darove poslati, iz? 
rekam dejsrčnišo zahvalo. 

novembra V SEŽANI 20. 
Za u îtetjščvo* 

Vdseiic&e^a odbora prevodnik. 

Štev. »14 is§8. 

Eazglas. 
K«* je podpisana zbornica sklenila, da neha 

t lastnem gospodarstvu obrtovati sh sušilnico 
za sadje ia vrtnfiie, katero je postavila v Gorici, 
in da jo proda z vso dotično opravo in z vsem 
orodjem, naznanja s tem, da se do 15. decem-
Brit t. h t zborničnem uradu sprejemajo po
nudbe tistih, kateH bi jo želeli kupiti in da so 
• istem uradu razgrnem tudi prodajni pogoji, 
dotični inventar in cene vseh k sušilnici spa* 
dajočih stvari. 

Predaosl se bo dala tisti ponudbi, katera 
ho obsegala eelo-"sttiilntčno opravo. 

Prodaja se bo prisodila po tem, ko zbor* 
nični svit potrdi na|primermšo ponudbo. 

Trievska in obrtuljslca zbornica v Ssrtci, 
dne ii. novembra 1Š88* 

Predsednik 
R1TTER1. r. 

Tajnik 
BLARZINO L 

r. 

Št, 25. 

Bazglas. 
Bde 6, decembra t. L od 2. do S. ur« 

popotedne bode t župauijskem uradu v Sežani 
javna dražba v oddajo prekladanja ei^ga dela 
sfclaiovne eeste pri Križu. Klicna cetor znaša 
1636 f. 81 kr. 

Družbeni pogoji in načrti so vsakemu javno 
v razgled razpoloženi pri cestnem odboru v 
Sežani < 

Cestni odbor v Sežani^ 
25. novembra 1888. 

NužeMk. 

Št6v. 702. 

Razglas! 
Po katerem se naznanja, da dne 13. de* 

cembfa t. I predpoidue ob 10. uri se oddk v 
tukajšnji obč. pisarniet po javni dražbi v na
jem pobiranje občinskih naklad na vino, tt^o 
in pivo v skupni občini Kanal, in sicer za feto 
1889. 

ki 
Klicna 

v^s 
eena je 1200 gl; odda se tistemu, 

Vsi drugi pogoji so v obd. pisarnid razvidni 

Od župaastva v E^ialti, 
dne 28. novembra 1888. 

Župan: MALN1Č. 

I¥eselim se 
z damSnjim dn^n iz dosedanjih prostorov ob drživ-
ni cesti v hišo g. Riccabona-e ob cestV^i drži v 
Žabji kraj, oziroma v Kronberg, 

C k. p o š t n i urad bo tudi naprej odprt o 
tistih urah, kakor do zdaj. Svojo krfimo botn tudi 
v novih prostorih oskrfeoval pod prejšnjim imeftom 
nPri pošti" ter vabim vse dosedanje obiskovalce, 
katerita še presrčno zahvaljujem za dosedanje zau
panja, naj bi me tudi v bodoče prijazno obiskotali 
Vedno bo mi prijetna skrb in radost, postreči p. n. 
gostom z najboljšo pijačo in izborno kuhinjo. 

V Solkanu, 80. novembra 1888. 
MIHAPEJŽDIČ, 

c. k, poštar in kržmar. 

Oznanilo. 
Podpisana naznanja s tem, da bo točila 

Ili-ScHatsiEii 
marčno pivo 

od i. decembra na* 
nZuin Eiske l ier 

prej v ulici Via Stretta s i 5 — 
prej v ulici Via Sretta št. 3 
(Pri ledenici). Skrbela bo, da razen prignanega 
KI. Schwechatskega piva bo vedno imela izvr
stna vina m izborno kuhinjo po prav zmernih 
cenab. 

Za obilno obiskovanje priporoča se uljudno 

i Ivanka Blanscb. 

M SVILOREJSfil ZAVOD SUŠAMI 
1 v ALBIATE (Briansa). 
S Obstoji 26 let. 
a .̂ —— 
m Kralj, lombardijaki zavod je odličil to podjelj« 
S i največim Brambilla- vim darilom, na Tuciuski 

razstavi uzorcev je prejel diplom, na Duntjt 
^svetinjo za napredek*, tri zlate svetinje na 
okrajnih razstavah milanske 

P 
% 

kmetijske družbe, 
v Beggio Emilia i 1876, v Kremonf i 18&§ itd. 
Zvun konknrza na milanski razsta^* 

K Posebne reje. Mikroskopijo odbiranje, pravita« 
g prezimovanje. — Seme se ekranjujg po poseb

nem sistemu s pomočjo pri vil- hladilnic. 
Virginij Mengotti 

Via Mor$llir Me* 6 p Gorici. 
Glavni zastopnik m pokneženo grofijo goriško 

in gradtško in za Istro. 
OMUtlK 

prihodnji reji za vsako ončo po 30 gramov. 

Azaavatê  in od|ovrnili nrecik: M. &0KCSI ~ Hilarijanska Ti*tr^t 

I SviSodAb sem«, defljlito odbrano; 
g Bumeno Čisto . , . f. 7*— 

Križano belo*rumeno t 7.— 
Zeleno japaosko . . f. 6.50 
Belo japansko . . ; f. 7,50 

| Sklepajo se pogodbe tudi iat pethiko pridelka. 
| j Za velike naročbe sklepajo se posebne 

pogodbe« 

V Gorici, mmm 


